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Freitag, 30. Juni 1950,

Abkommen iiber den Warenaustausch
swischen Australien und der Schweiz.

Volkswirtschaftsdepartement. Antrag vom 28. Juni 1950.
Das Volkswirtschaftsdepartement teilt folgendes mit:

" Unter dem Einfluss der Devisensparpolitik, welche
von den Léndern des Sterlinggebiets, nicht zuletzt auf Empfehlung
der britischen Regierung, sngewandt wird, musste schweizerischer-
seits mit Besorgnis festgestellt werden, dass die Ausfuhrmoglich--
keiten fur nicht lebenswichtige schweizerische Erzeugnisse sich
im vergangenen Jahr zusehends verschlechtert hatten., Mit der
Begriindung, dass die Gold- und Devisenreserven der Sterlingarea
nach Moglichkeit geschont werden miissten, verfolgten die
sustralischen Behdrden eine Importpolitik, welche fiir die 1n Fra-
ge kommenden schweizerischen Industrien die schwerwiegendsten
Folgen befiirchten liess. Da Australien snderseits nach wie vor
ziemlich grosse Bezugswiinsche an Produktionsgiitern (Ma.schinen)
hatte, trat gleichzeitig eine strukturméssige Verschiebung in
der Zusammensctzung der schweizerischen Ausfubhr ein, Die nach-
stehenden Zahlen geben ein deutliches Bild dieser Verschiebung:

in Mio Franken

Essentials less essentials Total
(Mzschinen
1946 1,3 12,3 15,6
1947 N 21:5 25,40
1948 4,9 20,7 25,6
1949 20,2 1736 37,8

Angesichts dieser Lage wurde das Schweizerische
Generalkonsulat in Sydney bereits im November 1949 beauftragt,
die Begehren der schweizerischen Regierung fiir die Ausfuhr von
nicht lebenswichtigen Waren nach Australien im Jahre 1950 anzu-
melden, Das BErgebnis dieses ersten Vorstosses musste leider als
v6llig negativ bezeichnet werden. Auf Grund des australischen
Importplanes fiir das Jahr 1950 ergeb sich nicht nur keine Verbes-
serung, sondern ein noch ungilinstigeres Bild als im vergangenen
Jahr: die australische Regierung setzte némlich fir Maschinen
inklusive alte Geschifte einen Betrag von 10,5 Mio Franken und
fiir die iibrigen Waren nur eine Summe von rund 9 Mio Franlen ein,
Mit dicser Losung konnte sich die Schweiz selbstverstédndlich
nicht abfinden. Die schweizerische Verhandlungsdelegation fir
Engl=nd beniitzte daher den Anlass ihres Aufenthseltes in London
zu Beginn dieses Jehres dazu, dem australischen Handelskommis[sﬁﬁdis
den schweizerischen Stendpunkt mit aller Deutlichkeit darzule‘ﬁl“@
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Es zeéigte '4ich dsbei, dass die gustralischen Behdrden hinsichi-
lich des Systems und der Funktion der schweizerisch-britischen
Vereinbarungen (welche bekanntlich den Zehlungsverkehr mit der
genzen Sterlingeres regeln) unter einem grundlegenden Irrtum
standen., Australien glaubtec ndmlich, dass seine restriktive
Einfuhrpolitik gegeniiber der Schweiz dazu filhren wiirde, die Gold-
ebgaben des Sterlingpools an die Schweiz herabzusetzen. Mit dem
Hinwcis auf die Tetsache, dass im ncuen Abkommen mit Grossbritan-
nien fiir die schweizerische Gesamtausfuhr nech den "iibrigen
Sterlingléndern" cin Globalbetrsg von 14,85 Mio Lg (181 Mio Fran-
ken) festgelegt worden sei und dass australische Restriktionen
lediglich hhere Bezugsmoglichkeiten fiir endere Sterlinggebiete
schaffen wirden, konnte dieser Irrtum ein fiir allemal beseitigt
werden. In der Folge wurdeinBern mit einem Vertreter des aus-
tralischen Handelskommissars zuhenden der sustralischen Regierung
eine Liste der schweizerischen Exportbegehren asusgearbeitet.

Einer soeben eingetroffenen Meldung des Schweize-
rischen Generalkonsulats in Sydney ist erfreulicherweise zu ent-
nehmen, dass die australischen Behorden die schweizerischen Begeh-
ren praktisch in vollem Umfang sngenommen haben. Dem im Januar 1950
in London eingeleiteten Abschluss einer Warenvereinbarung mit
Australien steht somit nichts mehr im Wege. Wie im Falle von India
handelt es sich bei Australien um ein reines Warenabkommen; die
zehlungsmissige Abwicklung findet im Relmen des schweizerisch-
britischen Abkommens vom 3. April 1950 statt.

Wir gestatten uns, Sic iiber den wesentlichen Inhalt
der vorgesehenen Vercinbarung wie folgt zu orientierens Die Verein-
barung erstreckt sich suf das Kalenderjahr 1950. Wihrend der Gel-
tungsdauer des Abkommens werden die australischen Behdrden Ein-
fuhrlizenzen fiir die in den beiliegecden Listen enthaltenen Waren
und bis zu den dort aufgefilhrten Betrdgen verabfolgen. Die schwel-
zerische Gesamtausfuhr nach Australien wird sich auf 37 Mio Fran-
ken belaufen (inkl., 3,8 Mio Franken fiir Zahlungen auf bereits in
Arbeit liegenden Maschinenlieferungen). Die Aufteilung dieses Glo-
balbetrages euf die ecinzelnen Warengruppen ist aus der nachstehen-
den Aufstellung ersichtlich (zu Vergleichzwecken haben wir die
effektiven Ausfuhrzehlen 1949 beigefiigt) s in Mio Franken

Ausfuhr 1950 Ausfuhr 1949

Meschinen : 1045 20,2
Instrumente, Apparate, Werkzeuge 1,9 1,7
Uhren und Uhrwerke 9,8% 8,0
Gewecbe 455 2,6
Bénder 1,0 0,6
Stickereien L6 2
Garne und librige Textilien P 0,3
Hutgeflechte und Hutstumpen 1,8 1,6
Farbstoffe 0,9 1,3
andere Chemikalien u.,Phermazeutika 1,9 0,5
Kise Qg2 ** -
ilbrige Waren 1,8 0,7

37,0 37,8

¥ Im Einvernehmen mit der schweizerischen Uhrenindustrie wurde
das Verhdltnis zwischen Uhren einerseits und Werken anderseits
mit 1/4 fiir Uhren und 3/4 fiir Werke festgelegt.

*¥ Seit Jehren erstmals wieder zugelassen.
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Die Vereinbarung enth&dlt eine Klausel, wonach Quotenbetrige,
welche allenfalls marktméssig nicht ausgeniitzt werden, im gegen-
- seiltigen Einvernehmen auf andere Warcn umgelagert werden kdnnen.
Es ist vorgesehen, zu diesem Zweck die Abwicklung des Abkommeins
Ende September 1950 zu uUberprifen. Im Einvernehmen mit der austra-
lischen Regierung wurde beschlossen, die Vereinbarung in der
Form eines einfachen Briefwechsels festzulegen, der im Entwurf
vorliegt. Er enth&lt die beidseitige Verpflichtung zur Ertei-
lung der erforderlichen Bewilligungen fiir die in den Listen auf-
gefihrten Quoten sowie die erwdhnte Umlagerungsmdglichkeit fiir
kommerziell nicht ausniitzbare Kontingente. Falls Australien dies
winscht, wiirde schweizerischerseits auch eine Erkl&arung iliber un-
sere Importpolitik der "offenen Tiire" abgegeben, welche wir gegen-
iiber Australien bereit sind, ausgenommen in Féllen, wo allgemeine
Einfuhrbeschrankungen zum Schutze der vitalen Interessen indu-
strieller oder landwirtschaftlicher Produzenten erlassen werden
miissen. Es handelt sich hier um die gleiche Erklédrung, wie sie
bereits im schweizerisch-britischen Abkommen vom 3. April abge-
geben wurde.

Zusammenfassend kann festgestellt werden, dass die neue
Vereinbarung eine wesentliche Verbesserung der schweizerischen
Ausfuhrmbglichkeiten nach Australien mit sich bringt, und zwar
insbesondere mit Bezug auf die Beriicksichtigung unserer Absatz-
mbglichkeiten fiir nicht lebenswichtige Waren. Ferner wird durch
diese Vereinbarung auch der Weg fiir kiinftige bilaterale Abkommen
mit Australien gedffnet, was sich hinsichtlich der Gestaltung
der schweizerischen Exporte nur vorteilhaft auswirken kann."

Gestitzt auf die vorstehenden Ausfiihrungen wird antragsge-
méss
beschlossen

1. Vom vorstehenden Bericht wird in zustimmendem Sinne
Kenntnis genommen.

2. Die Vereinbarungen zwischen Australien und der Schweiz,
wie sie im vorgelegten Entwurf zu einem Briefwechsel sowie in
den vorgelegten Warenlisten niedergelegt sind, werden genehmigt.

3, Der schweizerische Generalkonsul in Sydney wird erméch-
tigt, den erwdhnten Briefwechsel zu unterzeichnen.

Protokollauszug vertravlich an das Volkswirtschaftsdeparte-
ment (Chef, Generalsekretariat, Handel 20 Expl.), an das Politi-
sche Departement (8 Expl.) und an das Finanz- und Zolldepartement,

Fiur getreuen Auszug,
Der Protokollfiihrer:
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